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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Uvod

U ovom su vodi¢u navedene specifikacije i smjernice za pripremu mjesta za instalaciju i upotrebu
instrumenta lllumina® NextSeq" 550Dx:

* Preduvijeti za prostor u laboratoriju
* Elektri¢ni preduvjeti

* Pojedinosti o okruzenju

* Racunalni preduvijeti

* Potrosni materijal i oprema koje mora pribaviti korisnik

Sigurnosne napomene

Vazne sigurnosne napomene potrazite u Vodicu za sigurnost i sukladnost instrumenta NextSeq 550Dx
(br. dokumenta 1000000009868).

Dodatni resursi

Resurs Opis

Vodi¢ za sigurnost i sukladnost  Navodiinformacije o sigurnosnim napomenama, izjavama o

instrumenta NextSeq 550Dx sukladnosti i oznakama na instrumentu.

(broj dokumenta

7000000009868)

Vodi¢ za sukladnost modula Navodi informacije o RFID Citacu koji je dio instrumenta,
RFID citaca (broj dokumenta certifikatima o sukladnosti i sigurnosnim napomenama.
7000000030332)

Referentni prirucnik za Navodi pregled komponenti instrumenta, upute za upotrebu
instrument NextSeq 550Dx instrumenta i njegovo odrZavanje te postupke otklanjanja
(broj dokumenta poteskoda.

7000000009513)

Pomo¢ za BaseSpace Donosi informacije o upotrebi servisa BaseSpace ™ Sequence

(help.basespace.illumina.com)  Hub i dostupnim mogucénostima analize.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Isporuka i instalacija

Ovlasteni serviser dostavlja instrument, otpakirava komponente i postavlja instrument na radnu
povrsinu u laboratoriju. Prije isporuke provjerite jesu li laboratorij i radna povrS$ina spremni.

Za instalaciju, odrzavanje i servisiranje potreban je pristup USB priklju¢cima instrumenta.

Oprez

Instrument smije otpakirati, instalirati i pomicati samo ovlasteno osoblje. Pogresno rukovanje
instrumentom moze utjecati na poravnanje i oStec¢enje komponenti instrumenta.

Predstavnik tvrtke lllumina zaduzen je za instalaciju i pripremu instrumenta. Kada instrument povezujete
sa sustavom za upravljanje podacima ili udaljenom mreznom lokacijom, provjerite je li put za pohranu
podataka odabran prije datuma instalacije. Predstavnik tvrtke lllumina tijekom instalacije moZze testirati
proces prijenosa podataka.

Oprez
Nakon Sto predstavnik tvrtke lllumina instalira i pripremi instrument nemojte ga viSe pomicati.
Nepravilnim pomicanjem instrumenta moZete utjecati na opticko poravnanje i ugroziti integritet

podataka. Ako uredaj morate premjestiti na drugu lokaciju, obratite se predstavniku tvrtke
lllumina.

Dimenzije i sadrzaj sanduka

Instrument NextSeq 550Dx isporucuje se u jednom sanduku. Putem sljedecih dimenzija odredite
minimalnu Sirinu vrata potrebnu za prolazak sanduka za isporuku.

Mjera Dimenzije sanduka
Visina 97 cm
Sirina 90 cm
Dubina 94 cm
Masa 165 kg

Sanduk sadrzi instrument i sliede¢e komponente:

* Dbocicu za potroSene reagense

* spremnik reagensa za ispiranje i spremnik pufera za ispiranje
* prilagodnik za BeadChip

* kabel za napajanje
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

* komplet dodataka, koji sadrzi sljede¢e komponente:
— tipkovnicu i mi§
— upute za upotrebu instrumenta NextSeq 550Dx (br. dokumenta 1000000041523).
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Preduvjeti za laboratori

U ovom su odjeljku navedene specifikacije i preduvjeti za postavljanje laboratorijskog prostora.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Pojedinosti o okruzenju na stranici 9.

Dimenzije instrumenta

p

\ A

Mjera
Visina
Sirina
Dubina

Masa

Dimenzije instrumenta (postavljenog)
58,5cm

54 cm

69 cm

84 kg

Preduvjeti postavljanja

Instrument postavite tako da omogucite pravilno prozracivanje, pristup prekidacu napajanja i strujnoj
utinici te dopustite pristup u slu€aju servisa instrumenta.

* Provjerite mozete li s lijeve strane instrumenta pristupiti prekidac¢u napajanja koji se nalazi na

straznjoj ploci.

* Postavite instrument tako da osoblje moze brzo iskljuciti kabel za napajanje iz uti¢nice.

* Provijerite je li instrumentu mogucde pristupiti sa svih strana.

Pristup
Boc¢no
Straga

Gore

Minimalan razmak
Ostavite najmanje 61 cm sa svake strane instrumenta.
Ostavite najmanje 10,2 cm iza instrumenta.

Ostavite najmanje 61 cm iznad instrumenta.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Oprez

Nepravilnim pomicanjem instrumenta moZete utjecati na opticko poravnanje i ugroziti integritet
podataka. Ako uredaj morate premjestiti na drugu lokaciju, obratite se predstavniku tvrtke
lllumina.

Smjernice za radnu povrsinu u laboratoriju

Instrument obuhvaca precizne opti¢ke elemente. Postavite instrumente na ¢vrstu radnu povrsinu u
laboratoriju podalje od izvora vibracija.

Sirina Visina Dubina Kotadiéi

122 cm 91,4cm 76,2cm Opcionalno

Smjernice za vibracije

Razinu vibracija poda laboratorija odrZavajte na razini standarda VC-A koji iznosi 50 um/s za frekvencije
raspona Vs oktave od 8 — 80 Hz ili niZzoj razini. Ta je razina uobiCajena za laboratorije. Nemojte prekoraciti

ogranicenje za operacijske dvorane (temeljnu vrijednost) od 100 um/s za frekvencije raspona Vs oktave
od 8 -80 Hz prema ISO normi.

Tijekom obrade sekvenciranjem implementirajte sljedede najbolje prakse da biste vibracije sveli na
najmanju mogucu mjeru i osigurali optimalan rad:

* Instrument postavite na ravnu i tvrdu podlogu, a prostor u neposrednoj blizini ne smije biti natrpan.
* Nemojte stavljati tipkovnice, iskoristen potroSni materijal ni druge predmete na instrument.

* Instrument nemojte stavljati u blizinu izvora vibracija koje prekoracuju ograni¢enja ISO norme za
operacijske dvorane. Na primjer:
— motora, pumpi, uredaja za testiranje treSnjom i padom te snaznih tokova zraka u laboratoriju
— napodlogeizravno ispod ventilatora i kontrolera sustava grijanja i hladenja te helidroma
— gradevinskih radova ili popravaka na katu na kojem se nalazi instrument.

* lzvore vibracija, kao §to su ispustanje predmeta ili pomicanje teskih strojeva, pokusajte udaljiti
najmanje 100 cm od instrumenta.

* Zainterakciju s instrumentom upotrebljavajte samo dodirni zaslon, tipkovnicu i miS. Nemojte izravno

dodirivati povrSine instrumenta tijekom rada.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Konfiguracija laboratorija za postupke PCR-a

Neki nacini pripreme biblioteke zahtijevaju procese lan¢ane reakcije polimerazom (PCR, polymerase
chain reaction).

Prije poCetka rada u laboratoriju definirajte namjenska podrudja i laboratorijske postupke da biste
sprijecili kontaminaciju produktima PCR-a. Produkti PCR-a mogu kontaminirati reagense, instrumente i
uzorke te tako uzrokovati netoCne rezultate i odgodu normalnih operacija.

Podrucja koja se upotrebljavaju prije i poslije PCR-a

* (Qdredite podrucje koje se upotrebljava prije postupka PCR-a.

* (Qdredite podrucje koje se upotrebljava poslije za obradu produkata PCR-a.

* Materijale prije PCR-a i poslije PCR-a nemojte ispirati u istom slivniku.

* Nemojte upotrebljavati isti sustav za procis¢avanje vode za podrucja koja se upotrebljavaju prije i
poslije PCR-a.

* Potrosni materijal koji se upotrebljava u protokolima prije PCR-a odlozite u podrucje koje se
upotrebljava prije PCR-a, a zatim ga po potrebi prenesite u podrucje koje se upotrebljava poslije
PCR-a.

Namjenska oprema i potrosSni materijal

* Nemojte dijeliti opremu i potroSni materijal koji se upotrebljava za procese prije PCR-a i poslije
PCR-a. U svakom podrucju upotrebljavajte zasebni komplet opreme i potroSnog materijala.

* U svakom podrucju odredite zasebna podruc¢ja za pohranu potroSnog materijala.

Potrebna pohrana za potrosni materijal za
sekvenciranje

Stavka (1 po obradi) Preduvijeti prostora za pohranu
Pufer za razrjedivanje biblioteke od-25°Cdo-15°C

Spremnik reagensa od-25°Cdo-15°C

Spremnik pufera od15°Cdo 30°C

Spremnik proto¢nog ¢lanka od2°Cdo8°C
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Elektricni preduvijeti

Specifikacije napajanja

Tablica1 Specifikacije napajanja instrumenta
Vrsta Specifikacija
Napon iz elektricne mreze 100 -240 V izmjeni¢ne struje pri 50/60 Hz

Razred napajanja Maksimalno 600 W
Uticnice

Vase instalacije moraju zadovoljavati sljedece uvjete:

* Za100-120V izmjeni€énog napona - potreban je uzemljeni namjenski vod od 15 A s pravilnim
uzemljenjem napona i elektri¢nim uzemljenjem. Sjeverna Amerika i Japan — uti¢nica: NEMA 5-15

* Za220-240V izmjeni€nog napona - potreban je uzemljeni vod od 10 A s pravilnim uzemljenjem
napona i elektri¢nim uzemljenjem. U sluc¢aju kolebanja napona veceg od 10 % obavezan je regulator
napajanja.

Uzemljenje

Instrument je uzemljen preko kuéista. Uzemljenje u kabelu napajanja uskladeno
je s uzemljenjem instrumenta. Uzemljenje u kabelu napajanja mora tijekom
upotrebe uredaja ispravno funkcionirati.

Kabeli napajanja

Instrument se isporucuje s uti¢nicom po medunarodnoj normi IEC 60320 C20 te s kabelom za napajanje
specifi¢nim za regiju.

Instrument nije u opasnosti od haponskih udara samo kad kabel napajanja nije priklju¢en u izvor
napajanja izmjeni¢nom strujom.

Da biste nabavili ekvivalentne utiCnice ili kabele napajanja sukladne s lokalnim standardima,
posavjetujte se s dobavljatem trece strane kao $to je Interpower Corporation (www.interpower.com).

Oprez

Niposto nemojte instrument s napajanjem povezivati putem produznog kabela.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Osiguradci

Instrument ne sadrzi osigurace koje bi korisnik mogao sam mijenjati.

Neprekidno napajanje

Preporuc€ujemo upotrebu izvora neprekidnog napajanja (UPS-a) koji nabavlja sam korisnik. lllumina nije

odgovorna za obrade na koje je utjecao prekid napajanja bez obzira na to je li instrument povezan s
UPS-om. Napajanje uz podrsku standardnih generatora Cesto nije bez prekida te se prije nastavka
napajanja obi¢no javlja kratak prekid opskrbe elektri¢nom energijom.

U sljedecoj su tablici navedene preporuke specifi¢ne za regije.

Specifikacija

Maksimalna shaga

Ulazni napon
(nominalni)

Ulazna frekvencija
Ulazni prikljuc¢ak

Uobicajeno vrijeme
rada
(300 W)

Uobicajeno vrijeme

rada
(600 W)

APC Smart UPS
2200 VALCD 120V
(Sjeverna Amerika)

1920 W

100-120V
izmjeniénog napona

50/60 Hz
NEMA 5-20P

90 minuta

40 minuta

APC Smart UPS
1500 VALCD 100 V
(Japan)

980 W

100 V izmjeni¢nog
napona

50/60 Hz
NEMA 5-15P

51 minuta

17 minuta

APC Smart UPS
2200 VALCD 230V
(medunarodno)

1980 W

220-240V
izmjeni¢nog napona

50/60 Hz
IEC-320 C20

90 minuta

40 minuta

Da biste pronasli ekvivalentni UPS koji zadovoljava lokalne standarde za ustanove izvan navedenih
regija, obratite se dobavljau trece strane, kao $to je Interpower Corporation (www.interpower.com).
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Pojedinosti o okruzenju

Element Specifikacija

Temperatura  Transport i skladiStenje: od —10 °C do 50 °C.
Radni uvjeti: Temperaturu u laboratoriju odrzavajte izmedu 19 °Ci 25 °C
(22 °C £ 3 °C). To je radna temperatura instrumenta. Ne dopustite da
temperatura u prostoriji varira za viSe od +2 °C.

Vlaznost Transport i skladiStenje: vlaznost bez kondenzacije 15 - 80 %.
Radni uvjeti: nekondenzirajucu relativnu vlaznost odrzavajte izmedu
20 %i80 %.

Nadmorska Instrument upotrebljavajte na nadmorskoj visini manjoj od 2000 metara.
visina

Kvaliteta Instrument upotrebljavajte u okruzenju s razinom oneciséenosti Il ili manjom.
zraka Okruzenje s razinom oneciséenosti Il definira se kao okruzenje u kojem se

obi¢no nalaze samo nevodljivi zagadivaci.

Ventilacija Obratite se svom odjelu za odrzavanje radi zadovoljenja preduvjeta ventilacije
na temelju specifikacija izlazne topline instrumenta.

Vibracije Ogranicite stalne vibracije poda laboratorija na razinu za urede prema ISO
normi. Tijekom obrade sekvenciranjem nemojte prekoracivati ograni¢enja ISO
norme za operacijske dvorane. Izbjegavajte povremene udarce ili pomake u
blizini instrumenta.

Izlazna toplina

Izmjerena shaga Toplinska izlazna energija
600 W 2048 BTU/sat

Izlazna buka

Izlazna buka (dB) Udaljenost od instrumenta

<70dB 1 metar

Izmjerena vrijednost od < 70 dB unutar je razine glasno¢e normalnog razgovora na udaljenosti od
otprilike 1 metra.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Mrezna i racunalna sigurnost

U sljedeé¢em odjeljku navode se smjernice za odrzavanje mrezne i racunalne sigurnosti. Da biste saznali
viSe o preporu¢enim konfiguracijama, procitajte odjeljak Konfiguracije operacijskog sustava na

stranici 13. Najnovije smjernice za sigurnost, upozorenja i informacije u vezi sa sustavima tvrtke lllumina
potraZzite na web-mjestu o sigurnosti i umrezavanju.

Antivirusni softver

lllumina preporucuje sljedeci softver za zastitu od virusa / zlonamjernog softvera: Windows Defender,
Bit Defender ili CrowdStrike. Da biste sprijecili gubitak podataka ili prekide u radu, softver za zastitu od
virusa / zlonamjernog softvera konfigurirajte na sljedeci nacin:

Postavite ru¢ne preglede. Nemojte omogucditi automatske preglede.
Rucne preglede provodite samo kada se instrument ne upotrebljava.
Postavite da se azuriranja preuzimaju bez ovlastenja korisnika, ali ne i da se instaliraju.

Instalacije i azuriranja nemojte provoditi tijekom rada instrumenta. AZzuriranja provodite samo kada
instrument nije aktivan te kada je sigurno ponovno pokrenuti racunalo instrumenta.

Nemojte automatski ponovno pokretati racunalo nakon azuriranja.

Iz zastite datote€nog sustava u stvarnom vremenu izuzmite direktorij aplikacije i pogon s podacima.
Tu postavku primijenite na direktorij C:\lllumina i pogon D:\ te sve mapirane mrezne pogone.

Windows Defender prema zadanim je postavkama isklju¢en. Po Zelji ga moZete ru¢no omoguditi.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Mrezne postavke

Instrument NextSeq 550Dx namijenjen je za upotrebu s mrezom bez obzira na to upotrebljavali se u
RUO nacinu rada i povezan sa servisom BaseSpace ili u samostalnom nacinu rada.

Za obradu u ru¢nom nacinu rada mrezna veza potrebna je za prijenos podataka dobivenih obradom na
mreznu lokaciju. Instrument mora biti u nacinu rada za istrazivanje da bi ga bilo mogucée pokrenuti u
ru¢nom nacinu rada. Podatke o analizi nemojte spremati na lokalni tvrdi disk instrumenta NextSeq
550Dx. Tvrdi je disk namijenjen za privremenu pohranu prije automatskog prijenosa podataka.

Svi podaci spremljeni na tvrdi disk koji se ne odnose na trenutnu analizu zagusuju tvrdi disk i sprje¢avaju
sljedece analize prije oslobadanja prostora.

Internetska je veza potrebna za sljedede operacije:

* povezivanje sa servisom lllumina BaseSpace Sequence Hub

* instalaciju aZzuriranja softvera NextSeq 550Dx Operating Software (NOS) putem sucelja instrumenta
* [neobavezno] prijenos podataka o radnim svojstvima instrumenta

* neobavezno] udaljenu pomo¢ tehni¢ke podrske tvrtke lllumina.

Mrezne veze

Da biste instalirali i konfigurirali mreZnu vezu, upotrijebite sljedeée preporuke:

* Izmedu instrumenta i sustava za upravljanje podacima upotrijebite namjensku vezu od 1 Gb. Ta je
veza moguca izravno ili putem mreznog preklopnika.

* Potrebna propusnost za vezu iznosi:
* 50 Mb/s poinstrumentu za prijenose u internoj mrezi.
* [neobavezno] 50 Mb/s po instrumentu za mrezne prijenose na servis BaseSpace Sequence Hub.
* [neobavezno] 5 Mb/s po instrumentu za prijenos podataka o radnim svojstvima.

* Preklopnicima se mora upravljati.

* MreZna oprema, kao $to su preklopnici, mora imati propusnost od najmanje 1 Gb/s.

* IzraCunajte ukupan kapacitet radnog optereéenja svakog mreznog preklopnika. Broj povezanih
instrumenata i dodatne opreme, kao Sto su pisaci, moze utjecati na kapacitet.

Da biste instalirali i konfigurirali mreznu vezu, upotrijebite sljedecée preporuke:
* Ako je moguce, izolirajte promet sekvenciranja od ostalog mreznog prometa.

* Kabeli moraju biti serije CAT 5e ili bolji. Izolirani mrezni kabel CAT 5e duljine 3 metra priloZen je uz
instrument radi uspostavljanja mreznih veza.

* Konfigurirajte aZzuriranja sustava Windows da biste sprijeCili automatska azuriranja.

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV 1
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

* Ako upotrebljavate BaseSpace, morate imati mreznu vezu propusnosti od najmanje 10 Mb/s.

Mrezna podrska

lllumina ne instalira niti pruza tehni¢ku podrsku za mrezne veze.

Pregledajte aktivnosti mreznog odrzavanja da biste utvrdili postoje li rizici povezani s kompatibilnosti
instrumenta tvrtke lllumina, ukljucujuéi sljiedede:

* Uklanjanje objekata pravilnika grupe (GPO, Group Policy Objects) - GPO-ovi mogu utjecati na
operacijski sustav (OS) povezanih resursa tvrtke lllumina. Promjene OS-a mogu izazivati smetnje u
vlasni¢kom softveru sustava tvrtke lllumina. Instrumenti tvrtke Illlumina testirani su te je utvrdeno da
ispravno funkcioniraju. Nakon povezivanja s GPO-ovima domene neke postavke mogu utjecati na
softver instrumenta. Ako softver instrumenta pravilno funkcionira, obratite se IT administratoru u
ustanovi da biste utvrdili postoje li moguce interferencije GPO-ova.

* Aktivacija vatrozida u sustavu Windows - vatrozid u sustavu Windows konfiguriran je tako da
pruza potrebnu zastitu da bi softver tvrtke lllumina mogao funkcionirati u sigurnom okruzenju te ga
je, kad je to moguce, potrebno omoguditi umjesto vatrozida drugih proizvodaca za zastitu od virusa i
zlonamjernog softvera.

* Promjene ovlasti unaprijed konfiguriranih korisnika — zadrzite postojece ovlasti za unaprijed
konfigurirane korisnike. Unaprijed konfigurirane korisnike mozete prema potrebi uciniti
nedostupnima.

* Moguéi sukobi IP adresa — NextSeq 550Dx ima fiksne interne IP adrese, $to moze uzrokovati kvar
sustava u slucaju sukoba.

* Dijeljenje datoteka putem protokola Server Message Block (SMB) — prema zadanim je postavkama
SMB v1 onemogucen. Da biste ga omogudili, obratite se sluzbi za tehni¢ku podrsku tvrtke lllumina.

Unutarnje veze

Veza Vrijednost Svrha

Domena localhost:* Svi priklju¢ci za komunikaciju izmedu lokalnih
glavnih racunala koji su potrebni za
komunikaciju izmedu procesa.

IP adresa 192.168.113.*:* (ili */*) Omogucuje sve prikljucke. Veza za
komunikaciju s firmverom na mreznoj kartici.
Ako upotrebljavate proxy posluzitelj, potrebno
je rezervirati sliedede IP adrese: 192.168.113.5
i192.168.113.2. Dodatne informacije zatrazite
od tehni¢ke podrske tvrtke Illumina.
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Veza Vrijednost Svrha
80 Local Run Manager
Priklju¢ak 443
8081 Real-Time Analysis
8080 NextSeq 550Dx Operating Software (NOS)
29644 Universal Copy Service (UCS)

Izlazne veze

Veza Vrijednost Svrha

Domena s3-external- BaseSpace Sequence Hub ili lllumina Proactive
T.amazonaws.com
s3.amazonaws.com
* basespace.illumina.com

Priklju¢ak 443 BaseSpace Sequence Hub ili lllumina Proactive
80 BaseSpace Sequence Hub ili lllumina Proactive
8080 Azuriranja softvera

Konfiguracije operacijskog sustava

Instrumenti tvrtke lllumina testirani su prije isporuke kako bi se potvrdio njihov rad u skladu sa
specifikacijama. Promjene postavki nakon instalacije mogu ugroziti radna svojstva ili sigurnost.

Sljededim se preporukama konfiguracije uklanjaju rizici za radna svojstvaili sigurnost za operacijski
sustav:

* Konfigurirajte lozinku koja sadrzi najmanje 10 znakova te upotrijebite lokalne pravilnike za ID kao
dodatne smjernice. Zabiljezite lozinku.
* lllumina ne ¢uva klijentove vjerodajnice za prijavu, a nepoznate lozinke nije moguce ponovno

postaviti.

* U slucaju da ne znate lozinku, predstavnik tvrtke lllumina morat ¢e vratiti sustav na tvornicke
postavke, ¢ime ¢e se ukloniti svi podaci iz sustava i produljiti vrijeme potrebne podrske.

* Pripovezivanju s domenom koja ima objekte pravilnika grupe (GPO-ove) neke postavke mogu
utjecati na operacijski sustav ili softver instrumenta. Ako softver instrumenta pravilno funkcionira,
obratite se IT administratoru u ustanovi da biste utvrdili postoje li mogucée interferencije GPO-ova.

* Upotrebljavajte vatrozid sustava Windows ili mrezni vatrozid (hardverski ili softverski) te
onemogucite Remote Desktop Protocol (RDP).

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV 13
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

* Kontrolirajte koji korisnici imaju administratorske ovlasti. Softver instrumenta tvrtke lllumina
konfiguriran je tako da je instrumentu prilikom isporuke dopusten pristup s korisni¢kim ovlastima.

* Sustavima fiksne interne IP adrese, $to moze uzrokovati ruSenje sustava u slucaju sukoba.

* Kontrolno racunalo namijenjeno je za upravljanje sustavima za sekvenciranje tvrtke lllumina.
Pregledavanje weba, provjera e-poste, pregledavanje dokumenata i druge aktivnosti koje ne
obuhvacdaju sekvenciranje uzrokuju probleme sa sigurnoscu i kvalitetom.

Servisi

NOS i softver Local Run Manager upotrebljavaju sljedece servise:
* lllumina Local Run Manager Analysis Service

* [llumina Local Run Manager Job Service

* [llumina Universal Copy Service

Za te se servise prema zadanim postavkama upotrebljavaju iste vjerodajnice kojima se prijavijuje u
NextSeq 550Dx. Da biste promijenili vijerodajnice u softveru Local Run Manager, procitajte odjeljak
Postavke racuna za servise u dokumentu Referentni priruc¢nik za instrument NextSeq 550Dx (broj

dokumenta 1000000009513).

Mapiranje pogona

Nemojte omoguditi dijeljenje pogona ni mapa na instrumentu.

Mapirajte pogone uz pomoc¢ protokola Server Message Block (SMB) v2 ili novijeg ili pak sustava
Network File System (NFS).

U operacijskom softveru upotrijebite potpuni UNC put kao put pokretanja.

Azuriranja sustava Windows

Da biste zastitili podatke, preporucujemo da redovito primijenite sva kritiCna sigurnosna azuriranja
sustava Windows. Prilikom primjene aZuriranja instrument mora biti u stanju mirovanja jer ¢e neka od
njih zahtijevati ponovno pokretanje cijelog sustava. Opcéenita azuriranja mogu ugroziti okruzenje
operacijskog sustava te nisu podrzana.

Ako sigurnosna azuriranja nisu moguca, alternative uklju€ivanju azuriranja sustava Windows obuhvacaju
sliedece:

* robusniju zastitu vatrozidom i mreznu izolaciju (virtualni LAN)

* izolaciju mreze mrezne pohrane (NAS, Network Attached Storage) koja ipak dopusta sinkroniziranje
podataka s mrezom

* lokalno USB spremiste

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV 14
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* ponaSanje korisnika i upravljanje ponasanjem radi sprjeCavanja nepravilne upotrebe kontrolnog
raCunala te uvodenje odgovarajucih kontrola utemeljenih na dopustenjima.

Dodatne informacije o alternativama azuriranjima sustava Windows zatraZite od tehni¢ke podrske tvrtke
lNlumina.

Softver trecih strana

lllumina ne podrzava softver koji nije isporucen uz instalaciju. Nemojte instalirati aplikacije Chrome,
Java, Box ni bilo koji drugi softver trecih strana koji nije priloZzen uz sustav.

Softver trecih strana nije testiran te moze ugroziti radna svojstva i sigurnost. Tako, primjerice,
RoboCopy ili drugi programi za sinkronizaciju i prijenos strujanjem mogu uzrokovati o$teéenje podataka
ili nedostatak podataka o sekvenciranju jer program ometa prijenos strujanjem koji provodi program
kontrolnog softvera.

Ponasanje korisnika

Kontrolno ra¢unalo instrumenta namijenjeno je za upravljanje sustavima za sekvenciranje tvrtke Illumina.
Nemojte ga upotrebljavati kao racunalo za opéu upotrebu. Zbog odrzanja sigurnosti i kvalitete kontrolno
racunalo nemojte upotrebljavati za pregledavanje weba, provjeru e-poste, pregled dokumenata i druge
nepotrebne aktivnosti. Te aktivhosti mogu uzrokovati smanjenje radnih svojstava ili gubitak podataka.

Preduvjeti za pohranu za BaseSpace Sequence Hub

Ovisno o veli¢ini obrade, za BaseSpace Sequence Hub potrebna je sljedeca koli¢ina prostora za
pohranu po obradi:

Tablica 2 Parametriradnih svojstava sustava NextSeq 550Dx

. .. . . Duljina

Konfiguracija proto¢nog €lanka e I1zlaz Potreban ulaz
ocitanja

ProtoCni ¢lanak velikog kapaciteta, do 2x150 bp 100-120 Gb 100ng-1Tugs

400 M jednostrukih ocitanja i do 800 M 2 %75 bp 50 -60 Gb kompletima za

ocCitanja uparenih krajeva. pripremu
1x75bp 25-30Gb biblioteka

ProtocCni ¢lanak srednjeg kapaciteta, do 2x150 bp 32-39Gb TruSeq

130 M jednostrukih o€itanja i do 260 M

ocCitanja uparenih krajeva. 2x75bp 16-19Gb
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Vodi¢ za pripremu mjesta postavljanja instrumenta NextSeq 550Dx

Potrosni materijal i oprema koje mora pribaviti

korisnik

Na instrumentu NextSeq 550Dx upotrebljava se sljededi potroSni materijal i oprema. Dodatne
informacije potrazite u Referentnom priru¢niku za instrument NextSeq 550Dx (br. dokumenta

1000000009513).

Potrosni materijal za sekvenciranje

Potro$ni materijal Dobavlja¢

Alkoholne maramice sa VWR, kataloSki broj 95041-
70 % izopropila 714

ili (ili ekvivalentan proizvod)
Etanol, 70-postotni Bilo koji dobavlja¢

laboratorijskog pribora

Laboratorijske maramice VWR, kataloSki broj 21905-

koje ne ispustaju mnogo 026
dlagica (ili ekvivalentan proizvod)

Svrha

Cié¢enje protoénog ¢lanka i opéenita

namjena

Cié¢enje protoénog ¢lanka

PotroSni materijal za odrzavanje i otklanjanje poteskoc¢a

Potrosni materijal Dobavljaé¢
NaOCl, 5 % Sigma-Aldrich, kataloski
(natrijev hipoklorit) broj 239305

(ili ekvivalentni proizvod
laboratorijske kvalitete)

Tween 20 Sigma-Aldrich, kataloski
broj P7949

Voda, laboratorijske Bilo koji dobavljac

kvalitete laboratorijskog pribora

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV
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Svrha

Pranje instrumenta ru¢nim
ispiranjem nakon obrade;
razrijedeno na 0,12-postotnu
otopinu

Pranje instrumenta uz pomo¢
mogucnosti ruénog pranja;
razrijedeno na 0,05-postotnu
otopinu

Pranje instrumenta (ru¢no pranje)
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Potrosni materijal Dobavljac
Reagensiili Bilo koji dobavljac
spektrofotometrijski laboratorijskog pribora

metanol odnosno
izopropilni alkohol (99 %),
boca od 100 ml

Filtar za zrak lllumina, kataloski
20063988

Svrha

Povremeno ¢is¢enje optickih

komponenti i pomo¢ pri ¢is¢enju

spremnika objektiva

broj Za instrumente Cijem se filtru za zrak
moze pristupiti putem straznje
ploge. Ciséenje zraka koji instrument
uzima radi hladenja.

Smjernice za vodu laboratorijske kvalitete

Za postupke na instrumentu uvijek upotrebljavajte vodu ili deioniziranu vodu laboratorijske kvalitete.
Niposto nemojte upotrebljavati vodu iz slavine. Upotrebljavajte samo sljedece razrede vode ili njihove
ekvivalente:

deionizirana voda

Nlumina PW1

voda od 18 megaoma (MQ)
voda Milli-Q

voda Super-Q

voda za primjenu u molekularnoj biologiji

Oprema

Stavka

Zamrzivac, od =25 °C do -15 °C,
bez stvaranja leda

Kanta s ledom

Hladnjak, od 2 °C do 8 °C

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV
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lzvor

Bilo koji
dobavljac
laboratorijskog
pribora

Bilo koji
dobavljac
laboratorijskog
pribora

Bilo koji
dobavljac
laboratorijskog
pribora

Svrha

Pohrana spremnika

Odlaganije biblioteka

Pohrana proto¢nog ¢lanka
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Povijest revizija

Dokument Datum Opis promjene
Broj dokumenta Travanj Odjeljci Antivirusni softver i MreZna podrska azurirani su radi
1000000009869 v07 2023. sukladnosti sa zahtjevima za kiberneti¢ku sigurnost softvera

TruSight Oncology Comprehensive Assay Software.
Azuriran je odjeljak MrezZna i racunalna sigurnost
poveznicom na stranicu o sigurnosti i umrezavanju na web-
mjestu za podrsku.

AZzuriran je odjeljak Potrosni materijal za odrZzavanje i
otklanjanje poteskocda novim filtrom zraka, kataloski broj
20063988, koji je zamijenio kataloski broj 20022240.
AZurirane su regulatorne oznake na straznjoj korici.

Broj dokumenta Kolovoz AZurirana je adresa ovlastenog predstavnika za EU.
1000000009869 v06 2021.

Broj dokumenta Studeni AZurirani su odjeljci Napomene o mrezi, MreZna podrska,
1000000009869 v05 2020. Unutarnje veze, Izlazne veze, Konfiguracije OS-aii

Antivirusni softver za Windows 10, Local Run Manager i
promjene u kompatibilnosti sa servisom BaseSpace
Sequence Hub.

Azurirane i dodane BSSH domene.

Dodani novi preduvijeti za servise i pohranu u odjeljku
BaseSpace Sequence Hub.

U cijelom vodi¢u dodane informacije upotrebu servisa
BaseSpace Sequence Hub u RUO nacinu rada.

Dodan element Vibracije u tablicu Pojedinosti o okruzenju i
azuriran odjeljak Smjernice za vibracije.

Uklonjena referenca na vodic€ za najbolje prakse u vezi sa
sigurnoséu tvrtke lllumina.

Broj dokumenta Prosinac Azurirana adresa ovlastenog predstavnika za EU.
1000000009869 v04 2019. Azurirana adresa australskog sponzora.

Broj dokumenta OZujak Ispravljeno oblikovanje preduvjeta brzine propusnosti.
1000000009869 v03 2019.

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV
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Dokument

Broj dokumenta
1000000009869 v02

Broj dokumenta
1000000009869 vO01

Broj dokumenta
1000000009869 v0O0

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV

ZA IN VITRO DIJAGNOSTIKU.

Datum

Sijecanj
2019.

Kolovoz
2018.

Studeni
2017.

Opis promjene

Dodane informacije za spremnike proto¢ne jedinice velikog
volumena v2.5 za NextSeq 550Dx (300 ciklusa).

Azurirane upute za instalaciju napomenom da je potreban
pristup USB priklju¢ku.

Ispravljene su specifikacije UPS-a za upotrebu u Japanu.

AZurirane regulatorne oznake.

Pocetno izdanje.
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TehniCka pomoc

Ako vam je potrebna tehni¢ka pomod¢, obratite se sluzbi za tehni¢ku podrsku tvrtke Illumina.

Web-mjesto: www.illumina.com
Adresa e-poste: techsupport@illumina.com

Sigurnosno-tehnicki listovi (SDS-ovi) — dostupni su na web-mjestu tvrtke lllumina na adresi
support.illumina.com/sds.html.

Dokumentacija o proizvodima — dostupna je za preuzimanje na web-mjestu support.illumina.com.

Broj dokumenta 1000000009869 v07 HRV
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